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DIENSTREGELINGEN - HORAIRES - FAHRPLANE 11 — 30/5/1987
De beste trein-schipljetfoilverbindingen

Les meilleures relations train-navirel/jetfoil

Die besten Bahn-Schiff/Jetfoilverbindungen

OOSTENDE — DOVER W.D. (= Western Docks) (A)

OOSTENDE DOVER
Vertrek Schepen en Jetfoils Aankomst
Départ Navires et Jetfoils |o=20 Amivée
Abfahrt Schiffe und Jetfoils Ankunft
02.45 Dagelijks vanaf 2 januari 05.45 (1)

Tous les jours a partir du 2 janvier
Taglich vom 2. Januar.

Dagelijks / Tous les jours / Taglich.

Dagelijks / Tous les jours / Taglich.

Carferry diensten ook toegankelijk voor passagiers zonder voertuig
Services carferry également accessibles aux passagers sans véhicule
Autofahrabfahrten auch zuginglich fiir Reisende ohne Fahrzeug

OOSTENDE — DOVER E.D. (= Eastern Docks) (B)

Vertrek Schepen = Aankomst
Départ Navires |o=2 Arrivée
Abfahrt Schiffe Ankunft
06.00 (1) Op 1 januari; dagelijks vanaf 21 mei / Le 1¢ janvier; tous les jours a.p.d. 21 mai / Am 1. Januar; tdglich vom 21. Mai. 09.00
08.00 (1) Op 4 april; dag. van 11 t.e.m. 26 april; op 1 en 2 mei; dag. vanaf 5 mei, behalve op zon- en maandagen. / Le 4 avril; tous les 11.45

jours du 11 jusqu’au 26 avril incl.; les 1 et 2 mai; tous les jours a.p.d. 5 mai, excepté les dimanches et les lundis. / Am
4. April; taglich vom 11. bis einschl. 26. April; an 1. und 2. Mai; téaglich vom 5. Mai ausser an Sonntagen und Montagen.

11.45 (1) Op 4 april; dag. van 11 t.e.m. 26 april, van 2 t.e.m. 4 mei, van 9 t.e.m. 11 mei, van 16 t.e.m. 18 mei en van 21 t.e.m. 25 mei, 14.45
op 30 mei / Le 4 avril, tous les jours du 11 jusqu’au 26 avril incl., du 2 jusqu’au 4 mai incl., du 9 jusqu’au 11 mai incl.,

du 16 jusqu’au 18 mai incl. et du 21 jusqu’au 25 mai incl., le 30 mai / Am 4. April ; téglich vom 11. bis einschl. 26. April,

vom 2. bis einschl. 4. Mai, vom 9. bis einschl. 11. Mai, vom 16. bis einschl. 18. Mai und vom 21. bis einschl. 25 Mai, am 30 Mai.

17.45 (1) Dagelijks / Tous les jours / Taglich. 20.45
20.00 Dagelijks vanaf 18 januari / Tous les jours a.p.d. 18 janvier / Taglich vom 18. Januar. 23.00
21.00 Dagelijks t.e.m. 17 januari / Tous les jours jusqu’au 17 janvier incl. / T4glich bis einschl. 17. Januar. 24.00
22.45 Dagelijks vanaf 2 januari, behalve op zaterdagen en ook niet op 19 april 01.45

Tous les jours a.p.d. 2 janvier, excepté les samedis ni le 19 avril
Té&glich vom 2. Januar ausser an Samstagen und am 19. April.

ZEEBRUGGE — DOVER E.D. (= Eastern Docks) (B)

Vertrek Schepen Aankomst
Départ Navires |12t Arrivée
Abfahrt Schiffe Ankunft
01.00 (1) Dagelijks / Tous les jours / Taglich. 04.30
04.00 (1) Dagelijks / Tous les jours / Taglich. 07.30
07.00 (1) Dagelijks / Tous les jours / Taglich. g 10.30
13.00 (1) Dagelijks / Tous les jours / Taglich. 16.30
16.00 (1) : Dagelijks / Tous les jours / Taglich. 19.30
19.00 Dagelijks / Tous les jours / Taglich. 22.30

ZEEBRUGGE — FELIXSTOWE

Vertrek Schepen Aankomst
Départ Navires [i=2 Armrivée
Abfahrt Schiffe Ankunft
12.00 Dagelijks / Tous les jours / Taglich. : 16.15
23.59 Dagelijks t.e.m. 5 januari en vanaf 26 februari 07.00

Tous les jours jusqu’au 5 janvier incl. et a.p.d. 26 février
Téglich bis einschl. 5. Januar und vom 26. Februar.



DIENSTREGELINGEN - HORAIRES - FAHRPLANE
De beste trein-schipljetfoilverbindingen

Les meilleures relations train-navirel/jetfoil
Die besten Bahn-Schiff/Jetfoilverbindungen

DOVER W.D. (= Western Docks) — OOSTENDE (A)

11 — 30/5/1987

DOVER OOSTENDE

Vertrek Aankomst Schepen en Jetfoils
Départ Armivée Navires et Jetfoils
Abfahrt Ankunft Schiffe und Jetfoils

01.00 (9) Dagelijks vanaf 2 januari / Tous les jours a partir du 2 janvier / Taglich vom 2. Januar.

Op 1, 2, 3en 4 januari en vanaf 29 maart
Les 1,2, 3 et 4 janvier et a.p.d. 29 mars
An 1, 2., 3. und 4. Januar und vom 29. Méarz.

Carferry diensten ook toegankelijk voor passagiers zonder voertuig
Services carferry également accessibles aux passagers sans véhicule
Autofdhrabfahrten auch zuganglich fiir Reisende ohne Fahrzeug.

DOVER E.D. (= Eastern Docks) — OOSTENDE (B)

Vertrek Aankomst Schepen

Départ Arrivée Navires |iza’

Abfahrt Ankunft Schiffe

03.00 07.45 Dagelijks vanaf 3 januari behalve op zondagen en ook niet op 20 april
Tous les jours a partir du 3 janvier, excepté les dimanches ni le 20 avril
Taglich vom 3. Januar ausser an Sonntagen und am 20. April.

07.00 11.45 Dagelijks vanaf 21 mei / Tous les jours a partir du 21 mai / Taglich vom 21. Mai.

15.00 19.45 Dagelijks van 5 januari t.e.m. 28 maart
Tous les jours du 5 janvier jusqu’au 28 mars inclus
Téaglich vom 5. Januar bis einschl. 28 Méarz.

16.00 20.45 Op 4 april ; dagelijks van 11 t.e.m. 26 april, van 2 t.e.m. 4 mei, van 9 t.e.m. 11 mei, van 16 t.e.m. 18 mei en van 21 t.e.m.
25 mei; op 30 mei. / Le 4 avril, tous les jours du 11 jusqu’au 26 avril inclus, du 2 jusqu’au 4 mai inclus, du 9 jusqu’au 11 mai
inclus, du 16 jusqu’au 18 mai inclus et du 21 jusqu’au 25 mai inclus; le 30 mai / Am 4. April, tdglich vom 11. bis einschl.
26. April, vom 2. bis einschl. 4. Mai, vom 9. bis einschl. 11. Mai, vom 16. bis einschl. 18. Mai und vom 21. bis einschl.

25. Mai; am 30. Mai.
19.00 23.45 Dagelijks / Tous les jours / Taglich.
22.00 02.45 Dagelijks / Tous les jours / Taglich.

DOVER E.D. (= Eastern Docks) — ZEEBRUGGE (B)

Vertrek Aankomst Schepen

Départ Arrivée Navires [ozan

Abfahrt Ankunft Schiffe

05.30 11.00 Dagelijks / Tous les jours / Taglich.
08.30 14.00 Dagelijks / Tous les jours / Taglich.
11.30 17.00 Dagelijks / Tous les jours / Taglich.
17.30 23.00 Dagelijks / Tous les jours / Taglich.
20.30 02.00 Dagelijks / Tous les jours / Taglich.
23.30 05.00 Dagelijks / Tous les jours / Taglich.

FELIXSTOWE

— ZEEBRUGGE

Vertrek Aankomst Schepen

Départ Arrivée Navires ==

Abfahrt Ankunft Schiffe

11.00 17.15 Dagelijks, t.e.m. 5 januari en vanaf 26 februari
Tous les jours jusqu’au 5 janvier inclus et a.p.d. 26 février
Téglich bis einschl. 5. Januar und vom 26. Februar.

23.00 08.00 Dagelijks / Tous les jours / Taglich.



Explications des
Horaires

Renvois
(1) Arrivée a Douvres Eastern Docks (DED), de
latransport gratuit en autobus vers Douvres
Priory pour correspondance en train vers
Londres.
(2) Les dimanches: Douvres Priory départ : 07.06,
Londres Victoria arrivée: 09.26.
(3) Les samedis et dimanches: 11.22
(4) Les samedis et dimanches: 14.52
(5) Les samedis et dimanches: 16.36
(6) Les samedis et dimanches: 19.22
(7) Les samedis et dimanches: 19.25
(8) Les samedis et dimanches: 15.22
(9) Arrivée a Douvres Priory; de 13, transport gra-
tuit en autobus vers Douvres Eastern Docks
(DED) pour correspondance avec navire.
(10) Les samedis et dimanches: 08.00
(11) Les samedis et dimanches: 09.00
(12) Les samedis et dimanches: 11.10
(13) Les samedis et dimanches: 13.00
(14) Les samedis et dimanches: 13.10
(15) Pendant la période du 5/1 jusqu’au 28/3/87
inclus, le supplément jetfoil n’est pas da sur
ce service.
(16) Les samedis et dimanches: 15.45

(*) En résumé cela veut donc dire que pendant la période
ou le navire de 15h00 au départ de DWD est mis en service,
les voyageurs ont le choix entre ce navire et le Jetfoil de
15h25 (moyennant payement du supplément Jetfoil).
Lorsque le navire n’assure pas ce service (du 5/1 au
28/3/87 inclus), il n’y a que le service Jetfoil de 15h25 a
cette époque de la journée et dans ce cas le supplément
Jetfoil n’est pas da pour ce service. Réservation comme
pour les autres Jetfoils.

ATTENTION

Toutes les heures de départ et d’arrivée sont des
heures locales (heures des pays de départ ou
d’arrivée). Cela peut injustement donner I'im-
pression que — selon la direction — la durée
de traversée est d’une heure plus longue ou plus
courte que ce n’est le cas en réalité.

Durant la durée de validité de ce dépliantily a
une heure de différence entre la Grande-Breta-
gne et le Continent (p.ex. 10 h. a Ostende = 9 h.
a Douvres).

SOYEZ A TEMPS

Compte tenu des formalités douaniéres et de
police et de ce que les navires peuvent prendre
le départ 15 minutes plus t6t que I’heure annon-
cée (p.ex. lorsque tous les voyageurs en train
sont a bord) les voyageurs locaux doivent en
principe se présenter une demi-heure avant
I’heure du départ officielle.

RENVOI A

Trains directs «train-bateau ou Jetfoil » immédia-
tement en correspondance, vers ou au départ de
Londres (Victoria). Ces trains partent de /arrivent
a Douvres Western Docks a proximité immédiate
du navire/Jetfoil. lls constituent les liaisons les
plus rapides et les plus faciles avec Londres.

Correspondances en cas de retard

A Douvres W.D. les trains spéciaux «navire» et
«jetfoil» a destination de Londres Victoria at-
tendent en principe les navires et les jetfoils
en provenance d’Ostende. A leur tour, ces der-
niers attendent a Douvres W.D. pendant une
durée limitée ces trains spéciaux «navire» et
«jetfoil» venant de Londres Victoria.

A Ostende les navires et les jetfoils attendent
uniqguement certains trains internationaux et
cela pendant une durée limitée (et vice versa).

RENVOI B:
PAS DE TRAINS A DOUVRES E.D.

A I'attention des voyageurs en train il y a un
autobus Townsend Thoresen entre le terminal
carferry a Douvres Eastern Docks et la gare des
chemins de fer a Douvres Priory. Ces autobus
partent de la gare des chemins de fer et du ter-
minal toutes les heures et 30 minutes aprés
I’heure entre 7h30 et 18h30. En dehors de ces
heures un autobus n’est prévu qu’a condition
qu’il y a une liaison ferroviaire vers ou au départ
de Londres.

Des trains locaux circulent entre Douvres Priory
et Londres (Charing Cross ou Victoria) qui des-
servent e.a. également des localités telles que
Canterbury, Chatham, Ashford, Bromley etc., et
qui valent certainement la peine d’une visite.
La durée du trajet ferroviaire entre Douvres Priory
et Londres Charing Cross ou Victoria avec ces
“trains locaux” est de 1h45 a 2h00.
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Zeich g ‘

1) Ankunﬂ in Dover Eastem Docks (DED), von
dort aus gratis Bustransfer nach Dover
Priory fiir Zuganschluss nach London.

(2) An Sonntagen Dover Prlory ab 07. 06, Lon:




TARIFS

PORT a PORT
ER - ZEEBRUGGE-DOVER - ZEEBRUG

Excursions d’un jour
Offre exceptionnelle !

Oostede-Dover en trug/et retour/und zurtick Volwassene/Adulte/Erwachsene Kind/Enfant (*)
Zeebrugge-Dover en terug/et retour/und zurtick
Zeebrugge-Felixstowe en terug/et retour/und zurlick 850 F 550 F

Conditions: Pour les excursions vers Douvers le voyage retour
doit se faire le méme jour de calendrier c.a.d., départ de Douvres
avant 24 h. (heure officielle de départ).

Pour les excursions d’un jour vers Felixstowe les traversées de
nuit suivantes peuvent toutefois également étre utilisées:
aller Zeebrugge

retour Felixstowe :23h00
. Excursions de 60 h. t
Oostende-Dover en terugl/et retour/und zuriick Volwassene/Adulte/Erwachsene Kind/Enfant (*)
Zeebrugge-Dover en terugl/et retour/und zuriick
Zeebrugge-Felixstowe en terug/et retour/und zurtick 1.350 F 790 F

Conditions: La durée de séjour maximum autorisée en Grande-
Bretagne est de 60 h., & compter & partir de I’heure d’arrivée
dans le port britannique. Le voyage retour peut toutefois com-
mencer par le premier service qui suit I’expiration de cette du-
rée de validité.

Excursions de 5 jours (de 1 a 5 jours)

' Oostende-Dover en teruglet retour/und zurtick Volwassene/Adulte/Erwachsene Kind/Enfant (*)
Zeebrugge-Dover en teruglet retour/und zurtick
Zeebrugge-Felixstowe en teruglet retour/und zurlick 1.690 F 870 F

Conditions: La durée de séjour maximale autorisée en Grande-
Bretagne est de 120 h., & compter a partir de I’heure d’arrivée
dans le port britannique. Le voyage retour peut toutefois com-
mencer par le premier service qui suit 'expiration de cette
durée de validité.

+ BATEAU (JETFOIL) - ZUG + SCHIFF
Excursions d’un jour

Heen en terug/Aller et retour/Hin und zurtick DOVER CANTERBURY LONDON
Volw./Ad./Erw. Kind/Enf. (*) Volw./Ad./Erw. Kind/Enf. (*) Volw./Ad./Erw. Kind/Enf. (*)

Oostende — — 1.090 F 670 F 1.610 F 930 F
Antwerpen (via Lokeren) 1270 F 760 F 1.430 F 840 F 1.950 F 1.100 F
Brussel/Bruxelles 1.250 F 750 F 1.410F 830 F 1.930 F 1.090 F
Charleroi 1410 F 830 F 1.570 F 910 F 2.090 F 1170 F
Gent 1110 F 680 F 1.270 F 760 F 1.790 F 1.020 F
Liége 1510 F 880 F 1.670 F 960 F 2210 F 1.230 F

Conditions: Voir ci-dessus (Port & Port-Excursions d’un jour).
Le parcours ferroviaire belge éventuel est toutefois valable
pendant 2 mois (a partir de la date de validité mentionnée sur
la couverture). Les prix et destinations mentionnés ci-dessus
sont uniquement cités a titre d’exemple. Les excursions d’un
jour peuvent également étre obtenus au départ d’autre gares
belges. Les Chemins de Fer belges accordent une réduction de
50% au départ de n'importe quelle gare belge.

, 1 1 1o , Excursions de 5 jours (de 1 a 5 jours) g ] ;
b.v. bij vertrek uit/par ex. au départ de/z.B. bei Abfahrt aus: Dover Canterbury London Manchester/Liverpool

(Piccadilly) (Lime Street)
Oostende 1.880 F 2.560 F 4.880 F

Antwerpen (via Lokeren) 2140 F 2340 F 3.020 F 5340 F
Brussel/Bruxelles 2100 F 2.300 F 2.980 F 5320 F
Charleroi 2.300 F 2.500 F 3.180 F 5.500 F
Gent 1.920 F 2120 F 2.800 F 5120 F
Liege 2440 F 2.640 F 3.340 F 5.620 F

Kinderen (*) betalen de helft van deze prijzen Les enfants (*) paient la moitié de ces prix. Kinder (*) zahlen die Halfte dieser Preise.

 SPECIALE PROMOTIE TOT 31.3.87 PROMOTION SPECIALE JUSQU'AU 31.3.87  SONDERANGEBOT BIS 31.3.87

Extra-voordelige 5 dagen excursie vanuit elk Belgisch Excursion de 5 jours trés avantageuse au départ de Besonders vorteilhafter 5-Tage Ausflug ab allen
station naar London z zoo BF toute gare belge vers 2 zoo FB belgischen Bahnhéfen nach z zoo BF
en terug voor slechts: ° Londres et retour : ° London und zuriick fir nur dae

| : Conditions: La durée de séjour maximale autorisée en Grande-
Bretagne est de 5 jours. La date d’arrivée en Grande-Bretagne
est eonsidérée comme le premier jour de validité. Le voyage re-
tour de Douvres doit étre commencé au plus tard avant minuit
du 5iéme jour.
Le parcours ferroviaire belge est toutefois valable pendant 2
mois (a partir de la date de validité mentionnée sur la couver-
ture). Les prix et destinations susmentioniiés ne sont cités qu’a
titre d’exemple. Les billets d’excursions de 5 jours sont valables
au départ de n’importe quelle gare belge vers pratiquement
toutes les gares britanniques.
ATTENTION: Les billets au prix de promotion spéciale précité,
sont uniquement valables pendant 6 jours sur le parcours ferro-
viaire belge.

EAU + TRAIN - SCHIFF + BAHN - via

Les passagers peuvent également obtenir des tickets d’excursion
jusqu’a Canterbury et London au départ de Zeebrugge via Dover
Eastern Docks. Ces tickets d’excursion bateaul/train au départ de
Zeebrugge peuvent étre obtenus auprés du bureau de Townsend
Thoresen a Zeebrugge (Doverlaan 7) et auprés du bureau de
Townsend Thoresen a Bruxelles (Rue des Colonies 18-24).

(*) Tarifs pour enfants:

Les limites d’age suivantes sont appliquées pour les enfants:
— 4 a 13 ans inclus sur le parcours maritime;

— 6 a 11 ans inclus sur le réseau ferroviaire belge;

— 4 a2 11 ans inclus sur le réseau ferroviaire britannique.

Les enfants plus jeunes voyagent gratuitement.

JETFOIL JETFOIL JETFOIL

e Alle hierboven vermelde prijzen zijn eveneens geldig voor * Tous les tarifs mentionnés ci-dessus sont également valables  Alle obengenannten Preise gelten auch fur die Uberfahrten
de overvaarten met Jetfoil, mits betaling van een toeslag van pour les traversées par Jetfoil, moyennant payement d’un mit dem Jetfoil, vorausgesetzt dass ein Zuschlag in Héhe von
450 BF per enkele overvaart en per persoon vanaf de leeftijd supplément de 450 FB par voyage simple et par personne & 450 BF pro Person vom vollendeten 1. Lebensjahr an und pro
van 1 jaar. partir de I’age d’un an. einfache Uberfahrt bezahlt wird.
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Explications des
Horaires

Renvois
(1) Arrivée a Douvres Eastern Docks (DED), de
la transport gratuit en autobus vers Douvres
Priory pour correspondance en train vers
Londres.
(2) Les dimanches: Douvres Priory départ : 07.06,
Londres Victoria arrivée: 09.26.
(3) Les samedis et dimanches: 11.22
(4) Les samedis et dimanches: 14.52
(5) Les samedis et dimanches: 16.36
(6) Les samedis et dimanches: 19.22
(7) Les samedis et dimanches: 19.25
(8) Les samedis et dimanches: 15.22
(9) Arrivée a Douvres Priory ; de 13, transport gra-
tuit en autobus vers Douvres Eastern Docks
(DED) pour correspondance avec navire.
(10) Les samedis et dimanches: 08.00
(11) Les samedis et dimanches: 09.00
(12) Les samedis et dimanches: 11.10
(13) Les samedis et dimanches: 13.00
(14) Les samedis et dimanches: 13.10
(15) Pendant la période du 5/1 jusqu’au 28/3/87
inclus, le supplément jetfoil n’est pas di sur
ce service.
(16) Les samedis et dimanches: 15.45

(*) En résumé cela veut donc dire que pendant la période
ou le navire de 15h00 au départ de DWD est mis en service,
les voyageurs ont le choix entre ce navire et le Jetfoil de
15h25 (moyennant payement du supplément Jetfoil).
Lorsque le navire n’assure pas ce service (du 5/1 au
28/3/87 inclus), il n’y a que le service Jetfoil de 15h25 a
cette époque de la journée et dans ce cas le supplément
Jetfoil n’est pas du pour ce service. Réservation comme
pour les autres Jetfoils.

ATTENTION

Toutes les heures de départ et d’arrivée sont des
heures locales (heures des pays de départ ou
d’arrivée). Cela peut injustement donner I'im-
pression que — selon la direction — la durée
de traversée est d’une heure plus longue ou plus
courte que ce n’est le cas en réalité.

Durant la durée de validité de ce dépliant il y a
une heure de différence entre la Grande-Breta-
gne et le Continent (p.ex. 10 h. a Ostende = 9 h.
a Douvres).

SOYEZ A TEMPS

Compte tenu des formalités douaniéres et de
police et de ce que les navires peuvent prendre
le départ 15 minutes plus t6t que I’heure annon-
cée (p.ex. lorsque tous les voyageurs en train
sont a bord) les voyageurs locaux doivent en
principe se présenter une demi-heure avant
I’heure du départ officielle.

RENVOI A

Trains directs «train-bateau ou Jetfoil » immédia-
tement en correspondance, vers ou au départ de
Londres (Victoria). Ces trains partent de/arrivent
a Douvres Western Docks a proximité immédiate
du navire/Jetfoil. lls constituent les liaisons les
plus rapides et les plus faciles avec Londres.

‘ Zeichenerklamng - .
‘ (1) Ankunft in Dover Eas ern Dock ,(DED), von ‘

Correspondances en cas de retard

A Douvres W.D. les trains spéciaux «navire» et
«jetfoil» a destination de Londres Victoria at-
tendent en principe les navires et les jetfoils
en provenance d’Ostende. A leur tour, ces der-
niers attendent a Douvres W.D. pendant une
durée limitée ces trains spéciaux «navire» et
«jetfoil» venant de Londres Victoria.

A Ostende les navires et les jetfoils attendent
uniquement certains trains internationaux et
cela pendant une durée limitée (et vice versa).

RENVOI B:

PAS DE TRAINS A DOUVRES E.D.

A l'attention des voyageurs en train il y a un
autobus Townsend Thoresen entre le terminal
carferry a Douvres Eastern Docks et la gare des
chemins de fer & Douvres Priory. Ces autobus
partent de la gare des chemins de fer et du ter-
minal toutes les heures et 30 minutes aprés
I’heure entre 7h30 et 18h30. En dehors de ces
heures un autobus n’est prévu qu’a condition
qu’il y a une liaison ferroviaire vers ou au départ
de Londres.

Des trains locaux circulent entre Douvres Priory
et Londres (Charing Cross ou Victoria) qui des-
servent e.a. également des localités telles que
Canterbury, Chatham, Ashford, Bromley etc., et
qui valent certainement la peine d’une visite.
La durée du trajet ferroviaire entre Douvres Priory
et Londres Charing Cross ou Victoria avec ces
”trains locaux” est de 1h45 a 2h00.
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‘Pnory fir Zuganschluss nach London.
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